Les Champs-Élysées Translation

I used to stroll along the avenue 
Heart open to the unknown 
I wanted to say hello 
To anyone 
Anyone that was you 
I told you anything 
It was enough to tell you 
For you to become tame

At the Champs-Élysées

At the Champs-Élysées

In sun, under the rain

At noon or at midnight 
There’s everything you want

At the Champs-Élysées

You told me "I met you 
In a basement with fools 
Who lived with guitars in hand 
From noon to dawn " 
So I accompanied you 
We sang, we danced 
And we did not even think 
To kiss

At the Champs-Élysées

At the Champs-Élysées

In sun, under the rain

At noon or at midnight 
There’s everything you want

At the Champs-Élysées

Yesterday evening two strangers
And this morning on the avenue 
Two dazed lovers 
Through the long night 
and the Star at the Concorde 
An orchestra of a thousand strings

All the birds at the break of day 
Singing love

At the Champs-Élysées

At the Champs-Élysées

In sun, under the rain

At noon or at midnight 
There’s everything you want

At the Champs-Élysées

